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DEFAUT D’'ADRESSE

La grands swur.—Vite, bébé, prie le bon Dieu pour ta maman et pour ton nouveau petit frére,
Bébé.—D'ott il vient cc petit frére 141

La grande scur.—Cest un ange qui 'a apporté.

Bébé.—Pourquoi que maman n’a pas attrappé l'ange aussi ?
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L’argent est un bon serviteur et un mauvais
maitre.

Il faut lire beaucoup, non pas pour imiter,
mais afin d'éviter.

Il est plus rare d’étre digne d’un conseil que
d’obtenir une louange.

Lo timidité se compose du désir de plaire et
de la crainte de ne pas réussir.

Le vicillard est un homme qui a diné et qui
regarde les autres manger.

En fait d’éloges, il n'y a de sincéres & nos yeux
que ceux que 1OUS recevons.

Souvent l'cbligé oublic un bienfait parceque
le bienfaiteur s'en souvient.

Civiliser les barbares, c’est leur porter des
vices qui les tuent et nous enrichissent.

Celui qui vous enseigne & vous défier de tout
le monde vous invite & vous défier de lui.

Les statistiques ne sont que de faux nez dont
les hypothéses s'affublent pour se déguiser en
vérité.

L justesse d’'une comparaison, et Vexcellence
d’une plaisanterie ne se prouvent pas ; elles s'im-
posent.

Avec I simplicité, on est 3 Ja hauteur de tou-
tes les situations de la vie ; sans elle, nous avons
I'air de nous reconnaitre inférieurs & toutes.

Les oplmons ont leur temps, comme les modes,
et il faut le méme courage pour professer celle

dont ’heure cst passée que celle dont ’heure n'est
pas encorc venue.

LE SAMEDI

PROMENADE MELANCOLIQUE

J’ni parcouru seul les allées

Ot je vous sentis preés de moi,
Et 'ai retrouvé, plein d’¢moi,
Les routes par vos pas foulées.

Hélas ! si légers sont vos pas

Que, —comme ceux de 'hirondelle, —
Qui cherche Jeur trace fidele,

Sur le sable, ne I'y voit pas.

Amoureux de tout ce que touche
Votre étre subtil et charmant,
J’eusse voulu,—rien qu’un moment,—
A genoux y poser ma bouche ;

Et pourtant, —6 chimére bréve 1—
L'espoir furtif m’avait hanté
D'envelopper votre beauté

D’un amour aussi doux qu’un réve ;

D’un amour & ces fleurs pareil,
Dont I'odeur enivrante et douce
Monte, discrite, de la mousse
Et qui se cachent du soleil ;

TYun amour dont ’humble mystére

Eat calmé mon cceur aux abois

Qui, dans les profondeurs du bois, .
Vous cherche, en pleurant, solitaire !

ARMAND SYLVESTRE.

ARGUMENT CONTRE LES MAUVAIS
ALCOOLS

Un peu farceur ce barbier qui, rasant l'autre

jour un particulier, s'arréta pour lui dire :

—Excusez-mci, monsieur, mais franchement,
vous ne devriez pas boire d'aussi mauvais whis-
key.

—Et pourquoi cela, il vous plajt, monsieur?
dit I'individu tout étonné.

—DParce que votre souflie ¢brécke mon rasoir,
et lorsque la boisson produit cet effet, je suis
porté 4 croire qu’elle n’est pas de premiére qualité.

HISTOIRE SANS PAROLES
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Une petite querelle de menaye.

NOTES SUR LA MODE

Les rheveux seront portis ivés bas cetfe annde.

UNE HISTOIRE DE REVENANT

Un avocat et un évéque (pardon, l'évéque
aurait peut-étre dii venir en premier lien) devi-
saient ensemble, et voici quel était le suvjet de
leur entretien :

—Je suis fermement convaincu, disait Pavocat,
de la réalité des apparitions nocturnes, car j’en
ai vu une.

—Vous-méme, s'écria 'évéque. En vérité, vous
’étonnez ! mais racontez-moi comment cela est
arrivé,

—DBien volontiers, fit 'avocat. C’était un soir,
entre onze heures et minuit. Je venais justement
de me mettre au lit et je commengais a sommeil-
ler, lorsque je fus tiré de cet état par un craque-
ment étrange, comme un bruit de bottes sur le
plancher. 1l me semblait entendre marcher quel-
qu’un dans ln maison. Des pas sourds et caden-
cés se rapprochérent peu 4 peu, mais avec lenteur
¢t précision, comme un soldat en marche, Les
pas s'arrétérent 4 la porte de ma chambre, jeus
conscience quon pénétrait dansla chambre, et je
crug distinguer une ombre épaisse qui se réflétait
sur le lit, et je pressentis plutt que je ne visune
faible clarté jaundtre qui vacillait partout.

D’abord je restai cloué sur mon lit, dans I'im-
possibilité de faire e moindre mouvement, mais
peu A peu le courage we revint. Jo surmontai la
peur ; je retirai tout doucement le drap qui me
couvrait le visage et j'osai regarder devant moi.

—Puis, aprés ; s'écria I'évéque au comble de
Pexcitation.

—Au milieu de la chambre, reprit lentement
I'avocat, se tenait un homme de haute stature et
bien pris. Il avait des yeux flanboyants et une
barbe épaisse. Il me dardait de grands yeux
phosphorescents qui semiblaient vouloir lire mes
pensées les plus cachées. Il portait une capote
démesurément longue et une grande collerette.
Autour des reins était roulé un ceinturon de cuir
noir poli. D'une main, il portait une petite lan-
terne de forme étrange, d’olt s’échappait comme
des éclairs fauves et qui faisaient sur le mur les
arabesques les plus étranges ; de l'autre, il tenait
un petit gourdin d’éhéne, qui donnait la chair de
poule. Tl se tenait 1a tout droit au milieu de la
chambre et me regardait.

Je lui dis & la fin :

—D’oui viens-tu, ombre ! que me veux-tu?

—Et que vous a-t-il répondu? demanda 1’
véque de plus en plus ému, mais fixant en méme
temps son interlocuteur, sur le visage duquel il
crut lire une expression tout-a-fait drole.

—1II me répondit, ajouta Pavocat d’une voix
caverneuse, il me répondit...: *Je vous de-
mande pardon, monsieur, je suis de quart dans le
quartier. Ern faisant ma ronde habituelle, i’ai
trouvé votre porte ouverte et jai cru qu'il était
de mon devoir de vous en prévenir. Excusez-moi,
monsieur.” C’était lo gardien de nuit.



UNE CHANCE

La dame.—Ce monstre 13, c'est Detrus Barbot, le
grand artiste? Pauvre homme ! En a-t-il de la chance
@’avoir au moins du talent !

PRIERE

Dans Ie cimetidre aux mues blancs,
Ot ne repose encov personne,
Ont poussé des blés opulents,
Et pour le pauvre, on y moissonne.

" Seigneur, quelque jour dans ces murs,
On moissonnera pour vos granges ;
Nos morts seront les i-pis mirs,

Les moissonneurs seront vos anges.

Veunus de votre ciel d'azur,

Ils feront la récolte humaine,
Gardant pour vous le froment pur
Et jetant la stérile graine.

Dans le cimetitre aux murs blancs,
Faites, guand je serai dans herbe,
Qu’un de vos anges consolants
Me trouve assez mir pour sa gerbe.
P. BLascnemars,

ENFIN

Cétait & Pépoque ot Ia consternation était a
son comble, nous étions en pleine panique. Les
exploits de Jacques I'Eventreur, ses horribles
wéfaits, commengaient & étre connus. On ne par-
lait que de cela, son nom était dans toutes les
bouches et semait partout la terreur; les plus
braves méme avaient peur. Clest sur ces entre-
faites qu'un ami, arrivé de la ville, me raconta
I'histoire suivante :

—A larrivée du train, un cocher de fiacre
w'oftrit sa voiture que jacceptiai, un superbe
carosse bien fermé.

It admit, en méme temps, un étranger que je
n’avais jamais vu. Ce dernier portait un sac de
cuir, Nous étions seuls, bien renfermds, et il
s'assit bien en face de moi. Il me regarda des
pieds & la téte, puis ferma la portiere. Je com-
mengais & avoir peur et je me réfugiai de l'autre
c6té du siege.

Bientot il changea également de place et vint
de nouveau me faire vis-a-vis,

11 ferma Pautre porticre, et soulevant son sac,
il se mit & 'ouvrir lentement. Mais, 6 horreur!
Le sang me figea dans les veines. Tenant tou-
jours ses grauds yeux rivés sur moi, il retire
lentement un grand coutelas et se met & Paigui-
ser. Je me réfugie de nouveau a Vautre bout du
sitge. D’un coup sec, il tranche la courroie qui
maintenait la vitre et vint de nouvesn s’asseoir
en face de moi. Il coupe également la courroie
de la seconde vitre.

11 ne fallait pas songer & ouvrir.

Toujours le formidable coutelas 4 la main, il
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se retourne de mon c6té. La peur me clouvatt sur
place ; une sueur froide m’'inondaic tout le corps ;
c’en était fait de moi. J’ai cru vraiment que ma
dernic¢re heure était sonnde.

Pour la premitre fois depuis son entrée, il
entr'ouvre la bouche et d'une voix sifllante et
avec des yeux flamboyants, il s'éerie :

—Dieu soit loué ! j’ai enfin mis la main sur une
paire de bretelles. ‘

Et, avec le plus grand flegme, il remet le tout
dans le sac de cuir noir.

POURSUIVI PAR LA CHANCE

Un individv, porteur d’une barbe formidable,
traverse 'autre matin la rue St-Jacques et vient
se blottir sous I'échelle, appuyée au reverbére.

Intrigué, un passant lui en demande la raison.

—Tout bonnement pour démontrer aux gens
superstitieux la fausseté de leurs croyances, j’ou-
vre toujours mon parapluie avant de sortir de la

Journaliste an trarail.—ello ! Quel est ce jeune in-
connu?
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—Mon poligson ! Si tu viens encore me faire perdre
mon temps !

UNE QUESTION IAFFATIRES

.

Lui.—Madame, nous avons tous deux passé I'ige du
voman. Je vous offrirai done sang préambule mon caunr
et ma nain.

Elle.—Jde suis de votre avis sur la question de roman,
Votre cour pent me convenir, si vous voulesz m'ap-
prendre le montant du chdque que votre main pout
signer.

maison et je me garde bien de regarder ln lune
pardessus I'épaule droite ; j'ai fait main basse sur
tous les miroirs & ln maison, je fais partie du
club des treize, ot j'oblige ma femme, chaque fois
qu’elle essuie la vaisselle, de jeter son torchon.

—Etes-vous ce que l'on peut appeler un vei-
nard ?

—I1 m'arvive parfois d’avoir dans la barbe
quelques graines d'anis, mais en somwe, jo n'ai
pas & me plaindre.

—Qu’avez-vous au pied? On dirait que vous
boitez.

—Oh 1 ce n'est rien ; je me suis enlevé, Vautre
jour, en fendant du bois, l'ongle du gros orteil,
Mais voyez si j’en ai eu de la chance! Jaurais
pu me fendre le picd en deux, et je no Vai pas
fait !

—Je vois qu'il vous manque deux doigts & la
main gauche}

—En effet, je me suis trop rapproché d’une
scie ronde, il y a deux ans, mads jai été asse
chanceux pour n'y pas laisser lo bras tout ontier.
La scie était en mouvement dans le temps ot
Jaurais pu y laisser un bras ou deux aussi bien
que les doux doigts.

—Vous portez des luncttes : Avez-vous la vuo
faible ?

—Oui, un peu faible comme vous dites. J’avais
pourtant dans ma jeunesse de véritables yeux de
Lynx. Malheurcusement, un jour, jo m’amusais
A jouer avee une corne & poudre et imaginez.vous
que cette satande poudre a pris fou. Choso inouie,
je ne perdis pas tout-a-fait la vue, ce qui, cepen-
dant aurait bien pu w’arviver, sans ma veine ha-
bituelle.

—Vous avez une bosse dans le dos, ¢tes-vous
né bossu {

—DMais pas du tout, il y a quelques anndes en-
core j'étais droit comme une fléche d’Hglise ; mads
un jour il me prit fantaisie de santer sur un con-
voi do chemin fer en wouvement;le pied me
glissa et je tombai entre les chars et le quai. Jo
regus un choc terrible dans le dos, ot ma vie fut
plusieurs jours en danger. Je w'en réchappai
tant bien que mal ct tous les jours je romercie lo
on Dieu de m'avoir fait naitre avee la chance
de ne pas tomber sous les roues.

—DMais d'oll vous vient cette
loreille ?

~—Un gros Bull-Dog me Va enlevé lorsque jo

entaille &

n'avais encore (ue treize ans. (Ca ¢té une rudo
affaire ; mais tout de méme je suis ficrement con-
tent de n'étre pas mort enragd. Ma vie n’est
qu'une série de chances,

Co disant, 'homme & la grosso barbe continua
son chemin.



Le conserit Pitichon ayant J6 e heae maton, sens
yaison ralable, pris dwn swignement de wes, le sapenr
Canember sSapproche, plein de solicitude,
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— Mais, mon gavcon, tus une fuite ! — Lo tajor ap-
pelle ¢ dun nom ture que je ne te dis pas, paree que
tu ne comprendrais pas. Y o pas ! Faut avréter ca!

ChéZtophsy

pas fini 1oL Ainsi, Jai un de mies bons amis qui s’
mis une fois & saigner du nez. ... comie toi. . ..

LE PLAISIR DES CAMPS

Peu de gens s'imaginent le plaisir que Pon
goiite parfois dans les camps. Certains sergents-
instructeurs, qui ont blanchi dans le métier et
qui gont habituds & rencontrer tous les jours des
figures nouvelles, se font remarquer par la cré-
nerie de lears expressions qui sont souvent d’un
comique achevé, bien qu'ils pe s’en doutent nul-
lement. Le sergent Mac Nawmara faisait type &
part.

Dans le régiment auquel javais Uhonneur d’ap-
partenir et dont j'étais, sans vantardise, l¢ plus
bel ornement, s¢ trouviit une jeune recrue, ti-
mide & l'excés, douce comme un agneaw, mais
d'une gaucherie épatante. Les camarades Pappe-
laient Jimmie. Le vieux Mac tempétait sans
cesse & cause de lui, dans Pespoir de le rendre un
Jour plus apte au service. Pendant les exercices
du printewps, nous ciimes, un matin, une rude
épreuve a subir; Vexercice se faisait au tir, &
genoux. Comme tous les volontaires le suvent,
ce West guére amusant surtout sur un parquet
dur. Aussi, lorsque Vordre fut donné de discon-
tinuer, les genoux du pauvre Jimmie, étaient
passablement raides ot il se servit de son arme
comme point d"appui pour se relever.

Mac le surprit et ne manqua pas de Inpostro-
pher.

—DMais voyez done cet animal dimbécile qui
essaie de grimper au haut de son fusil. Par jupi-
ter! tu vas me faire une heure d'exercice de
plus.

C’est au cours d’un de ces exercices de tir, que
notre capitaine (it preuve d’une veritablo agilité
de chat. Vieux troupior et toujours & cheval sur
les principes, il ue se choquait jamais autant que
lorsqu’il remarquait de la lenteur dans les mou-
vements,

Un soir que la ligne de front n’avait pas exé-

—Eli ben ! pas plus tard que le lendemain. . .
mort !} Clest comme je te le dis.

. il dtadt

cuté avee assez de rapidité Vordre qui Tui avait
¢t¢ transmis, il s’éeria hors de lui :

—Tas de faindants ! pourquoi ne pas vous
lever plus vite que ¢a? Regardez-moi, qui suis
un vieillard, comparé 4 vous autres jeunes im-
herbes, ct cependant je puis vous en remontrer
en fait de souplesse.

Ce disant, il se jette en effet sur le genou droit
avec cette vivacité et cette aisance qui wappar-
tient quaux vieux troupicrs. Mais & peine a-t.il
mis le genou en terre, quiil se reléve comme
poussé par un ressort électrique, en langant un
Jjuron formidable. Inutile de dire si nous en
avons fuit gorges chaades, ce qui n’était gudre de
nature 2 le calmer. Notre vicux commandant,
pour survciller 'excercice, était venu a cheval et
oubliant qu'il avait encore ses ¢perons, il s'était
tout bonnement Jaissé choir lourdement sur les
pointes, en se mettant & genoux.

Uin autre jour, une nouvelle recrue, Jack Sim-
mons, se permit de critiquer dans les rangs un
commandement dn sergent-instructeur, et en
riait avec ses voisins. Mal lui en pris; car le
vicux Mac Je surprit sur le fait,

—Vieille toupie, s'écria-t-il, tu te permets
d’ouvrir encore une fois ton ¢norme four! Ah!
ce n'est pag toi, assurément, qui seras jamais cn
retard au déjeuner, car si tu donnes beau jeu &
cetie incomparable bouche, tu n'auras plus & te
débarbouiller que le front et le menton.

Jack était un vrai dur & cuire ; les reproches
ct les quolibets ne le déconcertaient aucunement,
Avec une cffronterie sans pareille, 1f épaula son
fusil et sortit des rangs. Renduv auprés de Mac,
il se retourne ¢t commande avec une rapidité
étonnante, les seules manwuvres qu'il connaissait
bien a fonds,

—Attention... Portez armes... Tournez sur lu
droite... Drisez rangs... Filez,

Aussitot et avant que le vieux Mac fit ro-

—Je te vas metire mon sabre dans e dos. L da,
maintenant dis douze fois de suite, sans te tromper :
Abdéricarama chatavavadapaara chkitavaldaltach !

|
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—Ah ! Favais oublic de e dire gue I veille il avait
recw une balle dans Y tigure ! — (Lo Petit. Francais
Hlustrey,

vena de son ahurissement, ce fut une débandade
géucrale. Les soldats se précipitent & travers
champs comme de beaux diables, dans la diree
tion des cascrnes, ravis d'avoir ainsi dchappé &
une corvée qui ne promettait rvien de bon.

PAS BETE APRES TOUT

Un étranger 4 la tournure cxcentrique of
wuni d’'une longue chevelure entre, Vautre jour,
chez un de nos barbiers en renom.

— Voulez-vous w'dter, dit-il, pour dix sous de
cheveux ?

Le barbier lui fait la tonsure, en artiste qu'il
est, le peigne ct le brosse 4 la derniéve mode.

—Avez-vous déja fini ? demande le client.

—CQui, mousicur, répond le barbier, en faisant
un de ses plus geacieux saluts: “ Veuillez vous
examiner dans cette glace.”

—Trés bien, bonjour.,

—Mais, monsieur. Les dix sous®

— Comment, les dix sous ! No vous ai-je pas de-
mandé de wm'6ter pour dix sous de cheveux ¥ Les
voila mes cheveux ! Je vous les laisse. Il n’y a
rien de mesquin chez moi.

UN OISEAU DE PASSAGE

Napoléon fer voulant embarrasser un préfet,
qui passait pour un homwme hors ligne, lui dit:
—Combien d’habitants, monsicur le préfet ?

—Tant, Sire.

—Combien d'impots 1

—Tant, Sire.

—Combien de soldats ?

—Taunt, Sire.

—La récolte de combien ?

—De tant, Sire.

L’Empercur voyant quil ne pouvait le prendre,
lui demande :

—Combicn d’oiseaux de passage, aujourd’hui ?

—Un seul, Sire: un aigle !



LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(L travers les jowrnawx Parisicns)

Lc. marquis de Calinaux avait dans sa serre
des c'l‘tromllcs magnifiques. Malheureusement les
dernitres gelées les ont fortement dprouvdées.

‘Comme il faisait parade de scs cucurbitacés,
hier, devant quelques amis :

—Mais elles sont mortes, vos citrouilles! ob-
serva Pun d’eux,

—Que voulez-vous, soupira l'ineffable marguis,
nous sommes tous o tels !

La classe des petites.

_—Pourriez vous, Mademoisclle Suzanne, w'in-
diquer Vanimal dont la fourrure est la plus
chaude ?

Mlle Suzanne, aprés un long temps de ré-
flexion :

—Le boa, M’sicu !

Toujours les coquilles.

On peut lire au premicer étage d’une maison de
'a rue de la Paix, ccei :

“M. Z..., médecin, risible tous les jours, de
neuf & onze heures.”

- .o

Calino, qui vient d¢ s'engager, va prendre
congé de son oncle.

_—Et dans quel régiment tles-tu engagé ? lui
dit celui ¢i.

—Dans le 16e de ligne ; mon pere est au 13e,
de cette fagon je serai tout prés de lui.

Pensée d'un géographe tintamaresque :
‘ Les deux départements préférés des malheu-
reux, c'est: I'Aube, Aisne.

On parlait hier de mariage dans un salon, et
on supputait 'importance de quelques dots.

—De¢ mon temps, dit la bonne marquise de
C..., on se contentait des espérances ; mais, au-
Jourd'hui, il fant que la dot soit en rentes et les
parents en terre:..

A propos de duels, M. Aurélien Scholl rap-
pelle dans le Matin cette fin de proces verbal,
bien digne de passer & lu postérité :

Conformément aux dispositions arrétées, les
adversaires se sont rencontvés au Vésinet. Deux
halles ont été échangdes sans résultat, comme il
avail §é convenu.

Boireau se présente chez un oculiste célibre.

—Mousieur, je viens vous consulter parce que
Jai un @il...

—Prenez place sur ce tabouret, Monsicur, nous
allons examiner,

Boireau s'assied aussitot et se met tranquille-
nient i se déchausser.

—Que faites-vous, s'derie le spécinliste stupé-
fait.

—...Mais oui, jai un wil-de-perdrix !

LE SAMEDI

LES (EUFS DE PAQUES

UNE BELLE COUVEE

N -

A la Bourse :

—Tu sais que ce pauvre Edouard vient d’Gtre
arrété pour Uatluirve des Bitumes de 1a Judée ?

—Bah ! comment, un gar¢on qui prenait si
bien les intéréts des actionuaires !

—C’est possible ; mulheureusement, il prenait
aussi leur capital.

Dans un bureau de poste, une brave femme
vient toucher un mandat.

—Avezvous des pitces pour justificr de votre
identité 7 demande P'employé.

—Oui, Monsieur, répond la destinataire du
mandat, en ouvrant son porte-monnaie, jai
quatre pitces de un franc et une pitce de cent
sous.

En classe :

—Retranchez 20 de 20. Que reste-t-il

-1

—Vous ne comprenez pas ! Tenez, st vous aver
20 sous et que vous les perdiez, que reste-t-il dans
votre poche ! ‘

—Un trou, M’sicu.

Un matelot tirc de Peau un cordage qu'il en-
roule au fur et & mesure ; Vopération dure déja
dcpuis un bon moment.

—L’autre bout n’arrivera done jamais? dit-il
impatienté,

—dJe crois bien qu'tl n'arrivera jamais, dit Ca-
lino qui le regarde fairc ; on I'a coupé ce matin.

LE CIHIEN DE

BT T’u:ﬁé

I

T chion de vingt lonis of
nu cheassenr de eingt centins,

Lo conp de la quene.,

CITASSE FIDELE

I

Le paneye animal se ernt, néan-
moins, obliyé de la rapporter @ <on
meilre,

Dans une baraque de saltimbanques,

l'ne énorme femme & barbe trone dans un
coin; & ses pieds une fillette, une sébile & la
main, re¢oit les offrandes.

—Dis dong, fillette, demande un spectateur,
cette femme & barbe est ta mére 1

—Non M’sieu, c’est mon popa.

Quelques pensées cueillies sur P'album de M.
Calino :

“ Pour prendre la défense dos éléphants, il faut
d’abord les attaquer.”

“Comme parfum, je préfore la péche... & la
niorue,

On discutait devant Kelfumiste la date de
quelques inventions eilébres.

“ 11 est certain, dit quelqu’un, que les fenétres
warnies de vitres ne datent gudére quo du XVe
sitéele.

—Vous devez faire erreur, répond Kelfumiste,
car il me semble bien que, dans les siecles précé-
dents, il est déja question des croisés !

Plaisanterie macabre, entre anarchistes
—Ou dines-tu, ce soir?

—Chez Petinu, A treize sous! Et toi !
—Moi, je dynamite!

M. de Calineaux, qui prétend étre un homwme
ot a de vagues aspirations vers la députation, a
pris Phabitude de live le Journal officiel.

Au milieu de Pune de ses dermeres lectures il
se frappe tout & coup le front et s'éerie:

—C’est drole, voild trois joury que jo lis avec
attention la discussion sur les prud’hommes ot
pas une seule fois le nom de Joseph n'a été pro-
noncé.

Soirde de famille:

Une jeune prodige exdeute sur le piano une
symphonie non moins militaire que pastorale.

Les parents se pAment d’admiration ;

—1llein ! g'éerie la tante—un peu sourdo—en
s'ndressant & son voisin, cst-ce assez joli?t Comme
cest ¢a! Comme c'est rendu! On entend le
bruit des soldats ct des labourcurs qui s'¢loi-
@ent...

—Abh! fait le voisin, S'ils pouvatent seule-
ment ewmporter le piano !

Le comble de l'illusion pour un oiseau :
I"aire son nid dans un buisson d’éerevisses.

On joue nu jeu deg questions

—Qu’est ce qui sépare le rire des larmes
Un mystificateur, simplement :

—Le nez !



—Jeanne, si Fhorloge sounait quatorze coups,
quelle heure serait-il

—Deux heures, p’pa.

~Kt toi, Ernest?

—Ceserait Pheure de réparer Ia patraque, p'pa.

A I caserne

—-Fusilicr Mastic, on me répéte que vous vous
ates permis de faire wma caricature !

—Mads, capivine !

—Sullit! huit jours de salle de police!

—Oh! capitaine !

- Pourtant ! si vous faites la binette du colo-
nel, je léve la punition.

Au Grand-Café, rue Nationale:

Un consomminteur anglais, — Giagon! gha-
con !... ghagon L.

Les garcons occunds aitleurs ne répondent pas.

o s h
L’ Anglais, étonné de rester sans réponse, con-
B 1 1)

sulte alors son dictionnaire au mot gargon et fier
d’avoir trouve, s'éerie :

—Célibataire !... célibatairve!, ..

Examen dans un lycée de jeunes filles !

—Mademoiselle, pourriez-vous me dire ce que,
dans Puncienne Rome, on entendait par le pré-
toire §

La candidate, souriant d’un air dégagé :

~—Oh'! Monsieur, ¢’est bien simple, et son nom
Iindique surabondamment. C'était le mont-de-
piété des Romains.

Gascons et Marseillais.

Lls sont plusieurs qui discutent sur la longé-
vité.

~—Moi, dit 'un, ai un oncle qui est mort &
105 ans!

~Peuh ! mon grand-pire est mort & 115 ans !

—Oh! Iat la! mon grand-oncle paternel n'a
trépassé qua 145 ans !

Un des Marseillais, véritablement humilié :

—1Ih bien! mot, Messicurs, dans ma famille
personne n’est encore mort.

LE SAMEDI

Deux jeunes
mariés  s'arrétent . '
devant  Vétalage QRSN

d’un bazar,

—J¢ désirerais
choisir une caunne,
demande le marié
A l'employé.

—Une canne!
hurle aussitét le
commis. Voyez ar-
ticles de ménage!

LTS

Rue Lamartine
aper¢u l'enseigne
suivante :

Mme veuve Gou-

genheimer  carde
les matelos et les
enfants.

La cardeuse est
évidemment orig-
naire d’outre-Vos-
ges.

La derniére de
Kelfumiste :
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LES PERIPETIES DE LA VIE D'LETUDIANT

Le pire Brabancon arrivant sans étre attendu dans la chambre de son fils.—Ca me fait
plaisir, mon garcon, de te voir A 'ouvrage.
allons causer quelques petites heures ensemble.

Tiens, je vais te donner congé ce soir. Nous

Oun annonce un
vol considérable de sauterelles en Algérie
—Encore un vol, s’écrie illustre giteux
4 quoi sert donc notre police coloniale ?

alors

LE SILENCE EST D'OR

Lui.—Je me propose de te faire cadean d’une
douzaine de cuilléres 4 thé pour le jour de ta

FABLE EXPRESS

LE VOLEUR ET L'AMATEUR DE CHIENS

Un jour un malfaiteur vola

Un setter extraordinaire.

Un chasseur veinard l'acheta

Vingt francs; ce fut 1A riche affaire.
*“ N'en parlez pas, dit le voleur,

Car je crains la gendarmerie.
—C’est bon, riposta l'amateur,

fote. Comment les préferes-tu, d’or ou d’argent ?

Silence de la dame.

—Eh bien ! que préféres-tu?

Pas de réponse.

—Mais pourquoi ne me réponds-tu pas? Je te
demandes ce que tu aimes le mieux de l'or ou de
Pargent ?

EBlle—Mais, grand nigaud, ne sais-tu pas que
si la parole est d’argent le silence est d'or?

Ne craignez rien, je vous en prie ;
Ce setter est trop & mon gré,
Je dois me taire et me tairai.”
MORALITE :
Une belle occasion de setter.
Luciex Hunerr.

TILEATRE-ROY AL

UN ARRANGEMENT A L’AMIABLE

Cripprson. - Réglons. Je vous dois un louis, vous m’en devez eing....et....
Dwrde paic.~—Si vous me devez un louis, payez-moi. Si je vous dois.... eh bien...., voild ce
que c'est.

Le public se rend en foule chaque soir
pour entendre Pete Baker et son excel-
lente troupe dans “ T'he Emigrant,” jolie
comédie-vaudeville intéressante et émou-
vante au possible ; les représentations de
P'aprés-midi attirent aussi une foule nom-
breuse.

Cette pitce renferme des scénes 4 effet
qui ont été fort applaudies, de méme que
la danse en sabot et la sérénade de Pete
Baker. Ce dernier joue avec beaucoup de
golt et de talent dans le rdle double de
“Ludovic von Vinkelsteinhausenblau-
ser ” et de * Frederica.” M. Billy Ken-
nedy, dans “ Dennis McGraw,” fait rire
aux larmes tout l'auditoire. Mlle Viva
Walters, « Agnes,” est trés sympathique.
Luella Shirley, « Katie,” charmante en-
fant de L ans, est merveilleuse d’aplomb.
Les autres acteurs s'acquittent aussi tres
bien de leur tiche.

Le public ne ménage pas ses applau-
dissements, et continuera toute la semaine
i aller entendre “ L'he Emdgrant.”

Dernitres représentations, samedi aprés-midi et samedi soir.

La semaine prochaine, la eélibre troupe “ William’s Own Spe-
ciality Compuny,” jouera & ce théhtre.

LES POIGNEELS DE MAIN

Les poignées de main sont d’une mode peu ancienne, importée
de PAngleterre et contre laquelle il n’y a rien a dire. Mais pour
savoir s¢ conformer & cet usage convenablement et & propos, il
faut avoir un certain taci dont les imbéciles ne sont pas doués.

Au lieu de s'incliner et de disparaitre discrétement, un jeune
sot, avant de sortir de votre salon, s'avance an milien du cercle,
interrompt la conversation, va droit au maitre ou & la maitresse
de la maison, s'empare de sa main qu’il serre dans la sienne, en
fait autant & toutes les personnes présentes, méme A celle d’'un
rang élevé, dont son pere ou son aieul ont peut-étre raccommodé
les chaussures,

Et il g'en va tout fier de sa politesse et de son savoir-vivre.

Lorsqu'il était enfant, sa maman lui a appris & donner sa pe-
tite main 4 la société. Maintenant qu’il 2 une barbe de bouc, il
continue ; il donne Ia patte !
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ment fatal, re-
douté d’heure

en heure de-
puis plusieurs
jours, arriva.

A ce mo-
ment, Made-
leine qui, Vo-
reille  aux
aguets, se con-
sumait dans
une ddsespé-
rante anx-
iété, comprit
aux allées et
venucs des
gens de la
maison que
tout était fini,
Alors, lecorps

Adolphe que vient de la laisser a Uesprit
dans les nuayes. Un ange ! La poésie méme !

d'nn os.

BOUILLIE POUR LES CIHATS

Nous recevons I'épigramme suivanle qui, quoi-
que datant de 1823, est encore d'actualitd ; ceux
qu’elle vise se refusant toujours & rajeunir:

Hier au l'emple de Thémis

On discutait sans vien oonclure.
Un chat vint suc les fleurs de lis
KEtaler sa blanche fourrure.

Oh ! oh ! dit un des magistrats,

Ce chat prend-il la compugnie
Pour conseil tenu pat les vats?
—Non, répond son voisin toui bas,
Mais il vient flairer lu bouillie
Que T'on fait ici pour les chats.

Ne dirait-on pas qu’elle est née d’hier?

MECONNUE

{Pour le SanEDI)

Quand la mére mourut, ce fut pour lui
révélation,

une

I

Jusqu'alors lui, le pere, n'avait pas compris de
quelle nature aimante était sa fille, n'avait pas
soupgonné le trésor de tendresse qu'il y avait en
elle. Aussi, 8'il avait pour elle Paffection que
tout honnéte homme doit A ses enfants—de quel-
que 4ge et de quelque caractere qu'ils soient—,
il ne I'aimait pas avec l'idolitrie coutumicre d’un
vieux pére pour une petite fille, son unique en-
fant. D'ailleurs, soit dit & l'excuse du pére, il y
avait de sa part, au sujet de sa fille, méprise
mais non prévention. Voici, en effet, comment
il Pavait méconnue:

Le souci des affaires, ce désastreux dérivatif
des affections familitres, n'avait pas permis au
pere de garder chez lui sa tille et la mére avait
dii conduire sa fille dans une pension. Ses rares
et courtes vacances, Madeleine venait les passer
3 la maison paternelle. Mais 13, en présence de
ce pére qu'elle voyait si peu souvent, elle était
trop génée pour se montrer expansive de ten-
dresse, et le ptre, prenant sa timidité pour de la
froideur, méconnaissait de plus en plus sa fille.

Seule, la mére, qui se trouvait bien plus sou-
vent avec elle, allant la voir 4 la pension, ne
w'était pas méprise sur le caractére de Madeleine.
Celle-ci, se sentant comprise, se montrait plus
expansive... et c'est ainsi que, pour la mére
comme pour la fille, les heures passées ensemble
au parloir furent de bien grands moments de
bonheur.

11 en était ainsi, quand la mére tomba malade
soudainement et si gravement que le pére n’hé-
sita pas & retiver Madeleine de sa pension pour
la garder & la maison, au chovet de sa wmore.
Mais & peine y fut-elle, sa douleur prit un tel
caractére d’exaltation que les médecins durent
conseiller au pére d'éloigner sa fille de la chambre
de la malade : au nom do sa santé, il fut défendu
4 Madeleine de veiller si mire agonisante.

Or, ce fut justement une nuit que le dénoue-

Comme question de fail, elle s'était empressée
de descendre @ la ciisine powr gruger antowr

secoud pardes
sanglots con-
vulsifs, elle
ge laissa tom-
ber, pimée de
douleur, sur
son Prie Dieu, couvraut de ses mains sa joue bai-
gnée de larmes.

A ce woment, le matheureux pére, fou de dou
leur au point de ne pouvoir trouver une larme,
entra dang la chambre ol il croyait avoir & éveil-
ler Madeleine pour lui apprendre le coup qui les
frappait. Mais quand, ouvrant la porte, il trouva,
A cette heure de la nuit, sa fille veillant et en
proie & un tel désespoir, alors il comprit combien
il Vavait méconnue! Une réaction salutaire se
fit en lui, il pleura : puis, serrant doucement dans
ses bras son enfant, il lui murmura doucement :
“ Purdon. ”—Et c’est ainsi que la mort de la
mére fut pour lui une révélation.

II

Dés lors, ce fut une autre et nouvelle vie pour
Madeleine et son pére : elle, divinement heureuse
de se sentir entourée de cette chaude affection
paternelle dont avait été sevrée son enfance ; lui,
ivre du bovheur d’avoir enfin compris et retrouvé
sa fille. Aussi, n'était le douloureux souvenir de
la. morte, leur vie 4 eux deux s’écoulait parfaite-
ment heureuse, heureuse de ce bonheur intengse,
calme et profond & la fois qui caractérise les joies
de la. famille. Et ils vécurent ainsi cinq ans...

Madeleine venait d’avoir ses dix-sept ans
quand une maladie indéfinissable de longueur
vint la saisir. Lo pére, quaffolaient les ravages
mystérieux de ce mal subit, songeait 4 adjoindre
en consultation deux des plus céltbres mé-
decins du jour & son vieil ami, le médecin
de la famille. Celui-ci, consulté, répondit :
“ La Faculté ne peut rien pour ta fille : ne
vas pas eroire, d'aprés ce que je te dis la
qu'elle est perdue. Non, mais c'est que sa
maladie n’est pas I'affaire d’'un médecin, La
guérison dépend uniquement de toi, de toi |
la cause du mal dont elle se meurt, 6 pére
barbare.” De tout cela, le ptre n'entendit *
qu'une chose: c'est qu'on le rendait, lui,
coupable de la maladie de sa fille! c'est-a-
dire qu'il ne comprit pas. Ce que voyant, le
médecin reprit : * Allons, je le vois, tu n'as
péché que par ignorance : ce n’est pas un
ptre barbare que tu as été, mon pauvre
ami, maig un pére bien aveugle. Comment
tu n'as pas compris que c’est un secret cha-
grin qui mine ainsi lentement la vie de ta
fille! Bt maintenant, tu ne devines pas la
nature de cc chagrin ? Mais ne sais-tu done
pas qu'd dix-scpt ans, on peut trés bien
mourir d'amour !” Le médecin partit, lais-
sant le pére sous le coup de cette révélation
inattendue.

Lleflet des paroles de son vieil ami fut
grand sur Vesprit du ptre. Ainsi sa fille
aimait quelqu’un..., un étranger & la fa.
mille Pavait deviné tout de suite, ¢t lui, le
pere, dont la plus grande joie elt été de
voir sa fille heurcuse, il n’avait rien vu,
rien comprig ! et Madeleine, prenant son si-
enc e pour une désapprobation, un refus anti-
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cipé, se mourait de désespoir... Pourtant, quand
il essaynit d'y songer froidement, de se vaisonner
un peu, il ne voyait pas le jeune howme gui, dans
leurs trés vestreintes relations, cit pu toucher le
caeur de Madeleing, le jeune homme dont Made-
leine lui avait parlé avee cet aceent qui Peiit
éclairé sur ses sentiments.  Mais que cela prou-
vait-il I sinon son aveuglement, puisque e docteur,
qui se connaissait micux que lui (en sn qualicd de
confesseur de bien des malades) en allaives de
ceeur, 'avait dit,

Mais enfin, heurcusement, toub w'étaic pas
perdu : il était encove temps pour lui de réparer
son funcste nveuglement. 1lallait s’expliquer avee
sa lille, lui faive dire qui elle aimait ot alors, quel
qu'il soit eet aitnd, il Paccepterait comme gendre,
car, ainsi, il sauverait sa (ille bien-aimee !

Lt aussitot, le pére résolut d’awvoir avee sa tille
Pentretien dont dépendait sa vie.  Doucement,
discrétement, comme Ueitt fait une wére, il pro-
voquait par son accent daftectucuse cilinerie les
confidences de sa fille. Bt il était 14, anpres de
son lit, tui tenant les mains, Padjorant les larmes
dans la voix...

Mais Madcleine, pour toute réponse, envelop-
pant d’un seul regard d'ineflible wmour ly visage
de son pére et un portrait de s wmire gu'elle
tenait 4 la main dans un weédaillon, murmura :
* mes seules amours !” et elle rendit & Dien son
Ame immaculée JuLks Boxanraxnp, Paris.

UNE RECETITE PAR NUMERO

LES ONGLES INCARNES

Ne vous est-il jamais arrivé, ami lecteur, d’a-
voir eu & soullvir d'ongles incarnds ¢ Cette infir-
mité, qui est tres douloureuse, peut étre heu-
reusenient guérie, si nous en croyons un éminent
docteur, qui, dans ce cas, recommande un traite-
ment simple et nouveaun et en méme tewmps excel-
lent pour Pincarnation de 'ongle dans Vorteil

On applique chande une solution de 40 0/0 de
potasse sur la portion de l'ongle qui doit étre en-
levée ; au bout de quelques sccondes, In. couche
supérieure de l'ongle est devenue si molle, qu'elle
peut étre raclée avec un morceau de verre; on
mouille alors la couche snivante avee la méme
solution et on la racle.

On doit répéter lopération jusqu's ce que la
portion qui reste soit mince comme une feuille
de papier ; on prend cette portion avec uno pe-
tite pince, on la sépare des parties molles sous.
Jacentes et on la coupe.

Cette opération ne demande pas plus d’une
demi-heure : elle n'est pas doulourcuse et ne fait
pas saigner.

UNE INSULTE
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Charles. —Que e vie est amere ! Calotard, e taillear, a
Ihis mon compte ¢n vente.

Blise.—Un de tes ennemis I achetd, je suppose ?
Charles. —Pire que celn: pas un w'a voulu faive une
offre !
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OMBRES CHINOISES

LE vizex Mapre,

VIIIT

WOrcelles, ehapean et fonet wreoe di pupier.)

L'ANE savaNT,

UNE PETITE PIE

—[1 était une fois...

~—Un roi et unc reine !

—DNon ; il n’y en a plus, ils sont tous malades.

1y avait une fois, dans un beau magasin de
Ia rue de a Verrerie, une chatte qui sappelait
Boulette.

—Pourquoi qu'elle appelait Boulette !

—Parce qu’on lui langait des houlettes de pa-
pier et qu'elle aimait & les faire rouler sous ses
pattes pour courir aprés...

—Tu m’en lanceras & moi, dis ?

—Oui; mais ¢écoute... Boulette eut des pe-
tits. ..

—Beaucoup, dis?

—Oui, six... On ne lui en laissn qu'un pour
ne pas la rendre malade.

—Et les autres !

—On les avait tuds. ..

—Oh! c'est méchant, ¢!

—Mais écoute done ! il arriva que le pauvre
petit chat mourut.

—ORk! et Doulotte, qu'est-ce qu'etle a dit !

—On lui donna un tout petit chien,

—Elle a mangé le tout. petit chien ?

-—Pas du tout ; elle aimait hien le petit chien
et le nourrisait.

111

en carton.)

(Le sommet en papier.)
Lk Tovr ErrEL.

(A ree wn chagna of wne bontele

PETIT BONHOMME VIT ENCOL™S, L

v

{Le chagnau Cariron o le bateat en carton.

BATELIER,

VII
(Chaise avee des prualles on des allumettes.)
Le torn vE roRCE.

IX

(Aeeessoires arer du papivr.)

L Macietes,

—Et qu'est-ce qu’il <hsait le petit chien?

—Il ne disait rien, puisqu’il buvait... il gran-
dit trég rapidement et on appela Kiki.

—Pourquoi qu'on I'a appelé Kiki,

—T'a w'ennuies... Mais Kiki en grandissant
devint méchant et batailleur comme certain pe-
tit gargon de ma connaissance.

—Je n’en connais pas, moi.

—Enfin Kiki sortait du magasin et s’en allait
attaqucr tous ses camarades du quartier,

—C'est pas heau, ¢a?

—Non, ce n'est pas heau, d’autant plus que la
maman Doulette lui avait défendu. ..

—Pourquoi qu’elle Pavait pas mis dans le ca-
binet noir.

—I1l 0’y en avait pas dans le magasin; et puis
Kiki se serait sauvé... done Kiki s'en allait se
battre avec tous les roquets et il recevait yuel-
quefois des piles...

—Qu'est-ce que c'est que des piles?...

—Econte done... Quand Boulette voyait que
son fils Kiki était maltraité par lesautres. .. sais-
tu cc qu’elle faisait ?

—Nou.

—Eh ! hien, elle accourait an galop au secours
de Kiki et jetait des claques & droite et 4 gauche
en faisant fou ! fou!

—Les autres chiens, ils ne mordaient pas Lou-
lette ?

LE vomriek,

—Non, ils en avaient peur ; quand elle avait
hien séparé les combattants, elle ramenait Kiki
& la maison et elle lui donnait une bonne tape.

—Pas trop fort ?

~—Non, pas trop fort, sculement pour le corri-
ger... Alors Kiki demandait pardon et envoyait
une léchade sur le nez & Boulette,

— Boulette aussi ?

—Oui; Boulette pardonnait 4 son fils Kiki;
mais il était trop désobéissant et trop coureur, et
il en fut bien puni; un jour qu'il se battait en-
core avee les vilains chiens, il passa une grosse
voiture de marchandises, il n'eut pas le temps de
se garer, et il fut éerasd.

—Ca lui a fait wal, dis?

—11 fut tué sur le coup.

—Ah!

—Voila: c’est pourquoi il faut toujours obéir
A ges parents.

—Et puis apris 9

—Eh bien, ¢’est fini.

—Et Boulette ?

—Je ne saig pas ce qu'elle est devenue.

—Pourquoi tu ne sais pas ?

~—Tiens, tu membétes ! Va te coucher



BAROMETRES VIVANTS

N sait que beaucoup d’ani-
miux sont d’excellents baro-
motres, et quils indiquent
d’nne fagon trés oxacte les
changements de tempdérature
et le temps qui se prépare,

Déja dans Pantiquité on
avait remarqué que les alla
res de certains  oiseaux ot
d’autres antmaux trahissent
une sorte d'inquidtude & Pap-
proche d’an orage ou d’antres
phénomines atmosphériques.
Les prétros grees et ronaing en profitaient pour
prédire une bonne ou une wauvaise moisson.

L'explication de ces faits ost encore A trouver,
wais il est probable qu'elle se basera sur des
phénoménes d’électricité produits par les chan-
gements atmosphériques.  Si nous nétions pas
singuligrement modifiés par notre vie civilisde, il
est A présumer que, nous les hommes, nous se-
rions aussi seusibles que les nutres animaux aux
signes précurscars de variations notables dans
Iétat de latmosphere. [l nous est bien resté
quelque chose de cette sensibilité.  Ainsi les per-
sonnes uflligdes de rhumatismes savent fort bien
predire Parrivée du froid ou de la pluie, De méme
ceux qui ont en une fracture ou une blessure un
peu grave éprouvent, & Vendroit de cotte lésion,
une souffrance plus ou moins accentude. Tl nest
pas jusquaux cors aux pieds et aux dents
ghitdées qui ne soient jusqui un certain point
des barometres,

Chez les animaux, cette faculté de pré-
voir le temps est bien autrement dévelop-
pée. Les uns deviennent tranquilles et abat-
tus, d'autres, su contraire, donnent des
signes manifestes d’agitation et d'impa-
tience. Les chats, par exewple, deviennent
paresseux quand la pluie menace. Les
chiens, de maéme, se cilment et s'étendent
volontiers devaut un feu clair,

Les porcs, au contraire, sont cn proie
une agitation singulitre et ne cescent de
grogner & Papproche du mauvais temps.

Si vous voyez des chiens et des chats
mécher de Therbe, si vous cntendez les
pacns et les oies crier sans cause appa-
rente, soyez sirs que la pluie n'est pas
loin. Mais le meilleur barométre est bien
le colimagon. D’ordinaire il se tient, pen-
dant le jour, caché dans quelque fente de
mur. [l n'en sort que la nuit pour boire la
rosée sur les feunilles des plantes. Mais, dés
que la pluie se prépare, le voila qui sort
de sa cachette pour grimper le long des
murs et des trones d’arbres, cherchant une
petite place bien découverte ou il pourra
savourer & son aise la pluic rafeaichissante.
Les araignées, comme ivs gros carnassiers,
vivent solitaires ou par paires. Si vous les
voyez se réunir en masses sur un mur ou
sur un bane, sans se livrer de sanglantes ha-
tailles, prenez votre parapluie ou votre
mantean,  Avant lorage, les fourmis se
hiitent, se démeénent, s'encouragent au tra-
vail, comme si clles navaicnt plus que
quelques instants a donner & leur hesogne.
Les uniouches et les moucherons se rap-
prochent du sol, que rasent ies hirondelles,

Un autre animal annonce les change-
ments de temps de In facon la plus infail-
lible. Cest la grenouille, Jamais elle ne
coasse si fort que lorsque kv pluie est dans
Pair. On prétend méme que sa peay, jau-
nitre d'ordinaire, prend, & ce mowment-ld,
une teinte rouge brun. On a remarqué
aussi que, par un temps d'orage, le crapaud
sort de son trou. Chasseurs d'insecte, il
sait bien qu'a ce moment-la il en trouvera
en plus grande abondance. .

Chose curieuse, les grillons, qu’en Alie-
magne on appelle *les barométres des
dames”, ne sont jamais plus vifs ot ne
chantent jamais plus gaiement que lorsque
la pluie est proche.

Dans les pays ot il y a des tortues on a

L sereante. — Un monsicar qui se dit
journaliste, veut vous voir, M. Sacd’écus.
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observe que si, le matin, on les voit plus alertes
que d’or dinaire, on peut étre assurd qu’on aura
de Ta pluie le soir.

Quant aux oiseaux, on peut s'en vapporter &
Jeurs battements dailes qui trahissent Pinguid
tude. Les eygnes volent contre le vent & Pappro-
che du manvais temps. Les grues changent égale.
ment la divection de lear vol, et prennent Pallure
inquicte et pressée des vautours. Les colombes
se réfugient dans leur retraite.  Les poules se
roulent dins la poussicre.

Ce v'est pas seulement b pluie que les animaux
prédisent ainsi. s sont sensibles & d’autres phe-
nomcnes atmnsphériques. Dans Ulade, par exem-
ple, quand les vents alizés changent, co qui est
ordinairement accompagnd de violents orages, on
voit les animaux, tant sauvages que domestigues,
en proie & une agitation extraordinaire, Chacun
sait que dans le ddsert, longtemps avant Parrivée
du simoun, le chameau 1'a pour ainsi dire senti:
il presse le pas, il renitle d’une fagon singulicre ot
donmne tous les signes d’une inquidtude croissante,

Eun d’autees pays cncore, on a constaté gue los
animaux pressentent les tremblements de terre,
les ¢ruptions voleaniques; les uns s™agitent et sen-
blent terrilids, dantres se couchent ¢t dorment,
comme sils vouluient Lisser passer le danger.

Quelle que soit lu valeur & attribuer & ces ob-
servations, on ne saurait méconnaitre que les
sens des animaux sont, a cet duard, plus déve-
Joppés que les notres, ot Pon peut, sans exagéra-
tion, les appeler des barométres vivants.

( Foyer domestique. )

DINFLUENCE

M. Swedéeus, nonedlement élu,—
Vite, de Peau chawde !

' \! A i
A AR
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QUI DINE, DONXNE, 01" BONS
DE DIGESTION

(Pest Alexandre Dumas, fils, qui a, le premier,
émit Vidée de faive prélever une taxe on contri-
bution dans les diners d'invitation

—VPour quelle raison, se demande le ¢éléhre
romancier, les gens qui sont invités A diner en
ville, ne payeraient-ils pas une taible contribn-
tion pour ceux qui manguent chez eux du néees.
saire T on pourrait de cette nunitre leur douner
an moins un bon repas.

11 propose done, par Pentremise du Figaro, que
chiagque invite payit & la wnitresse de edans fa
somme d'un frane, suggestion qui w été chalen-
reusement aceucillic dans certains (uartiors. De
cette manicre, tout le monde ala conseience plus
tranquille. M. Duas propose de lmitee le prix
par téte an taux nominal d'un frane, pour cmpé-
cher toute comparnison odicuse entre une parude
de géndrosité de la part de gens riches et les
contributions plus minimes de personnes moins
on moyen.

Depuis, comme il est désagréable surtout A
table, dentendre sonner de Uargent et qu'il seeait
dulicile de remettre Ja monnaie, il snggére dadop-
ter les “ hons & vue” que Pou pourrait se procu-
rer dans différents centres en payant le prix
stipulé, Nous avons eu entre les mains un échan-
tillon de ces bons, qu'il nomumie ** hons de diges-
tion. ” Kspérons que Pexemple de Dumas trouvera
des imitateurs

La charité y tronvern encore son compte,

DU JOURNALISME

- Bt mon blaireau, et mon siivon,
et tout, tont vite, tout, tout !

N2
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IN
- Enelanté de vous voir e £
nissads justement un pelit projet
de Joi sur UCiddministration de L
justice.
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RIVALITE A BORD
snvnee ot Bizien sont avjourd’hui
compagnons inséparables, Vamitié
la prus étroite unit P'un & Pautre
nos deux loups de mer.

Hw'en o pas toujours été ainsi :

Depnis age de mousse ils se
suivent : novices ensemble, puis
watelots, puis gabiers brevetés et
cufin quarticrs-maitres.  L'un et
Pautre, gaillards déeidds, auxquels
3 les caprices, voire méme les coléres
de I grande bleue, ne font pas
peur ; allant ensemble & terrc
prendre quelques verres... en appa-
rence bons s, pendant des an-
nées une rivalité sourde les divisa,

*
* %
Le jour ou ils furent nommds

chefs, Pun de la grande hune, Pau-
tre de In Ahune de misaine & bord

de la frégnte La Magicieuns, la rivalité entre les deux quar-
ticrs-maitres de wancuvre devint visible pour tous.
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Depuis que chacun des deux a sous ses ordres seize ga-
biers de combat, sans compter les gabiers supplémentaires,
cest & qui, du grawd mdt ou de la misaine, plumera Pautre ;
¢’est une fitvre parmi les équipes excitées par leurs chefs.

“ A changer les huniers !
« A dépasser les mats du perroquet !

“ Au plus t6t paré!” commande VYoflicier de quart; et
aussitot commence dans la mdture une gymnastique eflrénée ;
de véritables tours de force sont exécutds par les gabiers

pour arriver premiers.

Aprés ln manwuvre, si cest le grand mit qui a les hon-

neurs de I journde, Lahurec se dirige avec ses hommes sur

Pavant ; assis sur un gléne de filin, il fait Pap-
pel de ceux qui ont droit & la double ration de
vin accordde par le commandant,—a trés haute
voix,—pour narguer ceux de misaine.

Bizien lui crie en mordillant sa chique:

—I"as pas besoin de faire tant ton faraud ; si
la drisse ne s'était pns engagée, t'aurais été & la
traine tout de méme.

—La prochaine fois, si tn veux, on te donnera
la remarque, répond Lahurec, et son équipe
chante en cheur, sur Pair bien connu :

UNE NOUVELLE FORMULE

Lwe-Que je vondrais bien &re, mademoiselle, cette chaude
pelisse !

Bt~ Pourquoi? Parce qu'elle m’embrasse

Lud. — Surtout parcequ’elle vous entoure de sa protection.

HELAS !

Le romancier.—Alon dernier ouvrage a du nouveau. L'héroine ne se marie pas.
Delle de Latrentaine.—Mais alors, ce n'est pas un roman ! Cest de lu réalité !

(Vest tribord qui pluame, qui plume,
C'est tribord qui plume bibord !

Le dimanche, & linspection, c¢’est 4 qui des
deux chefs aura sa hune le plus en ordre; les
cordages lavés, tressés, forment des devises:
“ Ilonneur et Patrie,” “Valeur et Discipline ;”
cest & qui trouvera un dessin original, un arran-
gement inédit. Le commandant passe : satisfait,
il accorde la double ration aux deux mats. Nous
ne parlons point ici du mit d’artimon, commandé
par le ptre Balcon, vieux fayot, qui ne
peut plus lutter avec ses jeunes col-
légues,

Aux divers exercices : pointage du
canon, branle-bas de combat, incendie
générale, embarcations, compagnie de
débarquement, toujours la rivalité se
montre ; c’est & qui sera le plus tot
paré.

Mais cette rivalité n’avait, en
somme, rien de bien grave et les deux
rivaux restaient quand méme enassez
bonne intelligence, jusquau jour ol
ils se brouillérent séricusement.

*
* %

Nous étions en rade ¢'llalifax
(Nouvelle-Ecosse) ; I’'on célébrait I'an-
niversaire de 'avénement de la reine
Victorta,  Les autorités du pays
avaient, & cette occasion, organisé
des régates, auxquelles les embaren-
tions du bord furent convides.

Lahurec commandait le eanot ma.-
jor, et Bizien celui du commandant.

Tous les bateaux coureurs sont ran-
«¢s sur une méme ligne. L'on donne
le signal du départ, et aussitot les
rames fouillent 'onde.

Suivant une tactique qui leur réus-
sit d’ordinaire, nos deux amis, pour
ne point fatiguer leurs hommes dis le
début, se laissent devancer par leurs
) ndversaires,

—ZEn douceur, gargons, disent-ils,
laissons les autres s'éreinter...

Puis, au tournant dc la boude, c'est-
A-dire A& wi-chemin du but, ils se met-
tent & stimuler les rameurs; debout,
sur le banc de Darriére, tenant la
barre du gouvernail, levant et baissant
alter nativement les bras, ils crient:

 Hardi! les enfants, souque un coun... Les
balais pour les Anglais, les quarts de vin pour
les Frangais... Hardi! han!... Hardi! han!!
Souque ! souque!

It les mathurins se courbent sur les avirons,
tirent dessus 4 les briser ; les canots bondissent,
filent comme des projectiles...

—Dravo ! les Anglais sont atteints! Bravo!
Bravo !! ils sont dépassés.

En passant devant eux, Lahurec et Bizien
agitent leurs bérets.

La victoire est désormais assurée aux Franqais
et la lutte circonscrite entre les deux canots de
la Magicienne. La rivalité renait entre les deux
quartiers-maitres ; lequel des deux va-t-il battre
lautre 1... Toujours sur la méme ligne, ils arri-
vent ; ils vont toucher le but. Tout & coup, est-
ce maladresse ? est-ce préméditation? le canot
Lahurec, qui a gagné quelques décimétres, est
abordé par le canot Bizien et a quatre de ses
avirons brisés par le choc!...

La lutte n’est plus égale. L'on s'invective;
Bizien, ne perdant pas la téte, dégage son canot
et arrive premier, laissant derriére lui le canot
Lahurec désemparé. Une minute aprds, le pre-
mier canot anglais accoste & son tour.

* %

Le jury des régates, dont faisaient partie quel-
ques ofliciers frangais, soupgonnant que le faux
coup de barre, cause de Paccident, avait pu étre
prémédité, décerna le premier prix a Lahurec,
malgré les protestations de Bizien.

De retour & bord, les deux rivaux ne tardirent
pas & sc prendre de querelle:

—Va done, matelot d’eau douce, disait Bizien ;
tu peux faire le fier, avec un prix que tu n’as pas
gagné ¢

—Tu n'es qu'un poltron, répondit Lahurec;
quand on ne sait pas tenir une barre, on n'em-
barque pas dans un canot; on navigue sur la
terre, on se met calfat ?

—Calfat !'! tu n’aurais pas la langue si longue,
si nous étions A terre; je t'aurais envoyé déjh
une amarre & lon bord !

—Ah ! tu crois que tu me fais peur ! Mais, tu
le sais bien, Lahurec n’a peur de personne!
Améne-toi donc un peu sur lavant, et je vais te
montrer si je te crains, cspéce de canaque! Tu
peux numéroter tes abatis.

Et les deux chefs de hune, ayant enlevé leur
chemise de laine, se disposent & se flanquer une



sérle}lsF tripotée. Dejh quelques coups de poing
ont été échangés, les savantes voltiges apprises 4
Joinville font P'admiration de ln galerie ; les
coups de savate succédent, mais le maitre de ma-
neuvre Miossec, faisant irruption sur le pont,
vient mettre fin A la lutte, et, aprés une admo-
lllestat,lon sévére aux deux batailleurs, les oblige
a se serrer la main mutucllement. )

Cette réconciliation forcée n'était pas sinctre.

—Nous nous reverrons sur le plancher des
vaches, dit Lahurec.

—Quand tu voudras, répondit Bizien, je suis
ton homume. ‘

Heureusement, Miossee les nvait entendus ot
les fit changer de bordée, de sorte qu’ils ne purent
plus aller & terre ensemble, I'an étant permis-
sionnaire quand I'autre prenait le quart, et vice
rersa.

) Ils ¢y trouvirent, cependant, mais dans des
circonstances particulitres, comume on va le voir.
»*

* *

Un an plus tard, jour pour jour, au moment
de I'expédition de Tunisie, nous nous trouvions
& bord du cuirassé I'Alma, devant le port de
Sfax. Un débarquement fut décidé.

Les canots, armés en guerre, portant la com-
pagnie de débarquement dont nous faisons partie,
se dirigent vers la cote. Les canons de I’escadre
crachent, par-dessus nos tétes, le fer et Ja mort,
rompent les rangs des défenseurs, déployés en
avant de leurs murailles. Au signal donné, les
mathurins sautent & la mer et, dans Peau jus-
qu'aux cuisses, marchent en bon ordre & Ienne-
mi, qui commence & reculer. Quelques cartouches
de dynamite font sauter la porte ; nous pénétrons
dans la place, suivis par les compagnies de ren-
fort qui nous arrivent de Jivers points. Nous
prenons la rue principale, entrainés par la voix
du lieutenant de vaisseau qui commande notre
compagnie ; d’autres compagnies envahissent les
rues adjacentes. Les ennemis, massés aux carre-
fours ou enfermés dans les maisons, nous fusil-
lent & bout portant; nous avangons sous leur
feu, rendant coup pour coup, balayant tout sur
notre chemin.

Arrivée sur la place principale, la compagnie
s'arréta un instant ; nous nous comptimes. Bizien
manquait & l'appel... Etaitil bless¢? Etait-il
mort 3...

Tout & coup, nous Vapercevons au sommet du
blockhaus qui domine la place. Debout, dans une
pluie de balles, il secoue frénétiquement le dra-
peaun vert fixé dans la magonnerie, parvient &

LE BAPIEME DES NEGRES

Webster (minstre afvicain ).—Qui va baptiser celui-ci?
Sambo.—Le révirend Whangdoudle.  ("est lui qui
donne le meilleur bhaptéme.
Webster.—Combicn va-t'il te prendre?
Sambo. —Deux pinstres.
Webster.--Pour deux piastres, je vaig te le baptiser
deux fois, moi. a te fait plus de garanties que lui,
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UNE LECON EN FINANCE

Le specudatenr en terrain.—Voici : Je vous vends le
premier lot trois cents piastres et le snivant cing cents
piastres.

L'achetenr.—Mais le second ne vant pas le premier !

Le spéenlatenr.—Je le sais.  Mais, voyez-vous, aussi-
tot que quelgqu’un se sera déeidé & acheter, les autres
croiront que tout est bon.

briser la hampe, V'éléve au-dessus de sa tite en
criant :

—Premier paré! Vive la France!

Aussitot entouré par dix indigénes, il engage
un combat corps & corps, et nous n'osons pas ti-
rer, de peur de toucher notre camarade... Il est
bLlessé, il va périr ! lorsque, soudain, bondit i son
¢6té un nouveau eombattant, Lahurec ! ! ! Par on
est-il pagsé pour arriver 147 Nul ne le sait ! lfa-
rouche, souillé de poudre et de sang, tenant A
deux mains son fusil par le bout du canon, 4
droite et & gauche il frappe, exécutant un terrible
moulinet, broyant des crines ! pendant que Di-
zien, tombé sur un genou, essaie en vain de se
relever pour lui venir en aide...

Un bruit formidable retentit : une maison voi-
sine vient de sauter, ¢branlant le blockhaus. n
nuage de fumée enveloppe les combattants, les
dérobe & nos yecux; 4 peine est.il dissipé que
nous voyons arriver Lahurce, portant Bizien sur
ses c¢paules, le drapeau vert aux donts.
Epuisé, perdant son sang par plusicurs
blessures, il s'affaisse dans nos bras,

Avant la fin du jour nous étions maitres
de la ville, et sur ses minarets flottait ledra-
peau frangais.

*
* *

Le lendemain, Uamiral, accompagaé de
son état-major, se rendit & Pambulanee ot 'on
avait transporté nos deux amis.

Il plaga la médaille militaire sur la poi-
trine de¢ Lahurec ; mais celui-ci, protestant
aussitot ;

—Non, merci, amiral, je n'en veux pas;
¢'est pas moi qui ai gagné ¢a; c'est ui, i)
¢tait le premier paré.

—C’est bom, c’est bon, mon ami; ne te
fais pas de mauvais sang, répondit Paumiral ;
pour cette fois, ton matelot sera pard le se-
cond, voila tout. Et, ce disant, il attachait
une autre médaille sur la vareuse de Bizien.

Les deux blessés ne tardérent pas A se re-
mettre.  La vieille rivalité n'existait plus, et
Pexhubérant Lahurec peut dire avee vérité:
‘ Nous sommes matelois & la vie et A la mort.”

UNE TRISTE AFFAIRE

Marie, @ Alice.—Ta poupée est toute dé-
faite. Qu'a-t-elle done?

Alice.—Elle a un gros chagrin. I'reddic
lui a crevé un @il la semaine dernitre, ct
elle a perdu beancoup de bran de scie. lille
n'est plus la méme depuis.
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LE COLIBRI
Lorsque le gai soleil colove le ciel pur,
Leelatant colibri, sartant de sacachette,
Son casque étincelant surmonte d'une aigrette,
Comme une ¢oile dor s'cehappe dans Pazue...

1 visite les bois encor silencienx,

Vole & travers les chiumps ot les vertes collines,
H proméne partout ses belles plumes lines,

Dont les vives coulears sont un rellet des cieax...

Mais Poiseau-papillon, futigné de conrir,
Bicntot sur une lleur tout doucement se puse,
Nenivre de pacfums dins cette coupe rose,
Mollement balanee sur Faile du zephyr...

It T'on erotvait alors voir insensiblement

Cette tleur sanimer, tandis que sa covolle

Prend des tons plus dores, et forme une alvéole

A ce petit oiseaun qui semble un dimant...
Gankien Dhiacroxs,

CONDUCTIBILITE DES METAUN POUR
LA CHALEUR

Tour de physique amusante.—Placez dans un
four un morcean de bois et un morcean de fer,
au bout de quelques instants, retirez-les ; o fer
vous semblera plus chaud que e bois. On exprimo
ce fait en disant qu'il est hon conductenr de la
chalenr, cest-d-dire que le ter cédo facilement sa
chaleur. L’argent est encore meilleur conducteur,

De 14 la jolic expéricnee suivante : prenez cing
ou six pitees de vingt sous, portant des dates
ditlérentes de fagon qu'on puisse les distinguer.
Placez-les dans un chapean et attendez environ
¢ing minutes pour qu'elles aient perdu la chaleur
de la poche. Priez alors une personne de prendre
une picce et d'en regarder la date sans rien dire,
puis de la remettre dans le chapeau. Remuez
vivement le chapeau pendant deux ou trois sc-
condes, et aprés I'avoir posé sur une table, pre-
nez les piéces une & une: la pitee touchde vous
semblera chaude et vous pourrez la désigner A
coup sir.

Si vous faites ce tour avee quelque adresse, en
I'accompagnant d’un boniment destiné & détour-
ner l'attention des spectateurs, je vous promcts
un joli sucets d'étonnement.

Llesprit se trompe 11l se eroit Uinterprite né
cessaire du ceeur.  Quand le carur parle, il crie,
et n’a besoin de personne pour se fatre com-
preudre,

7]

Le député de Pond-Sur-L'ovuf.—Oni, M, P'Orateur, jo

le vépite, je suis ne libéral.  Je suis un libéval d’entre
les libéraux !

Le servgent o Armes,— Bentends-tu? Un libéval ¢ A a
fin de chique session, it donne un sou aun petit pyge qui
Pa gervi pendant qualre mois.
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UNE EVASION

ln fin du diner,
comme les convi-
ves,mis enbellehu-
weur, ¢voquaient,
pu aventure,
nainls  souvenirs
Joyenx de lyeéde; le
docteur B..., dont
v tébe grisonne,
dit brusquement :
—=Tous les étres
ne se ressemblent
pus. Mes anndes
de eollege & moi
furent des anndes noirves 5 je ne me les rappelle
point sans une tristesse profonde.  Elles m’ont
fait prendre en horveur Finternat,  Et ma haine
contre Pécole prison est aussi vive o Pheure prd
sente que le jour, bien lointain, ol je w'évadai
du lycée de Versailles
Un eri de euriosité s'éleva de Ja table,
—Javids onze ans environ, reprit le médecin,
quand je devins interne, Mon pere dtait ofticier,
il venait d’étee charge d'an service topographique
qui allait Tobliger & de fréquents changements
de résidence, il ne pouvait songer 4 w’clmmener
avee Toi de ville en ville,  Dés wmon entrde au
prasionnad, je sentis Fatiosphére me peser. As-
surément je ne me rendais pas alors un compte
exact de won malaise, mais tout me semblait
morne: les murs, les classes, le dortoir, le préau.
Les promenades, clles-mimes, m'étaient désagrén
bles. L'wil des pions et la rigle, la régle mono-
tone substituée & mes libres pratiques antérieurcs,
gataient mon existence,
L’ennui, un ennui lourd, insurmountable, s'abat-
tit sur moi. J'¢tais comme un petit animal sau-
vage que rien ne peut apprivoiser.

*
* *

Soudainement, wn soiv wapparat Iidée de fuir,
d’abord vague, bien nette ot claire,

Me voild transformé. e roule, jo médite je
combine, dans ney cervelle de gamin, plans, sur
plans. Je ne suis plus morose. J’ai un but, Jele
poursuis en gardint soigheusement mon seeret,
pour moi. Je sads quiancun des deves ne voudrait
participer & Pentreprise. s acceptent, eux, leur
prison, et, an fond de Pame, je les mdprise un
peu pour lear résiguation, J'¢pie les licux, j'épie
les gens, je caleule les hauteurs des murailles, je
suppute Pépaisseur des portes, je cherche a devi-
ner le mdaumisme des serrares. e ne me presse
point, aillewrs, cur, dans cette belle conliance
on soi qui caractérise Padolescence, je suis s,
absolument sir du sucees, et, en attendant que
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yarréte un mode iufaillible Q’évasion, je véve i
ce que je ferad lorsque Paura quited le lycde.

Liv-dessus, ancun doute. Je neretournerai pas
chez les miens. Non, nou! ils me raméneraient
inmmédiatement au proviseur.

Je venais de lire deux ou trois romans de I%e-
nimore Cooper ; Bas-de-Cuir  wavait  enthou-
siaswé ;A mon sens, il w'existait point de plus
grand homme au monde.  Je serai chasseur
comme i, 1a-bas, dans la prairie 5 je tuerad des
bisons, je mangerai leur bosse.

Ma bourse ne contenait que sept sous, Cela ne

we préoccupe point. Je m’embarquerad au Havee,

en qualité de mousse, sur un navire se rendant
en Amérique ; & omon arrivée & New-York, avee
Pargent que jJaurni guend, jfachiterai une cara-
hine, une longue carabine, et j’irai droit devant
mot.

Déjiv j'épaulais, en pensée. ..

*
* %

Manifeste.
Puis, avee

Le docteur, une seconde, sarréta.
ment, i) vivait de nouveau la seéne,
un large rire, il continua :

— Dans les projets les micux concus, des la-
cunes existent. Je ne me souviens pas avoir ré-
fléchi un seul instant & la fagon dont je e trans-
porterais an Havre, sans argent. A cette éporjue,
on ¢étudiait fort mal la géograpnie. Je m’imagi-
nais probablement que le Ilavre était & deux
pas de Paris,

Quoi qu’il en soit, quand je descendais de mon
réve, je reprentis sournoisement mon étude du
moyen de fuite. Je compris rapidement qu’il n’y
en avait qu’un: attirer le concierge Lombard
hors de sa loge et sortir simplement par la porte
pendant son absence. Plus je creusai cettc ma-
ni¢re d’opcrer, plus je fus convaincu de son effi-
cacité.

Seulement, comment attirer le concierge hors
de sa. loge ? C'était un gros homme A lunettes,
qui vous examinait derritre ses verres avec de
petits yeux gris trés défiants. Le hasard me vint
en aide. Un jour, je vis Lombard remplir les
encriers de la salle de retenue,

“ Lon,” me dis-je, subitement illwniné, * ¢y
est, il g’agit uniquement de se faire mettre en re-
tenue.”

Le lendemain, au milice du couloir qui con-
duisait au préau, ct ol le silence devait étre ob-
servé, J'entonne un retentissant “ Malhrough s'en
viit-en guerre.” On me colle,

Je vide dans un crachoir tous les encriers de
la salle; puis, prenant mon air le plus naif jo
vais dire au concierge :

-—-Monsicur Lombard, il n’y a pas d’encre 4 la
retenue,

e gros homwme se fache, crie :

UN PETIT DINER DE PAQUES

Fpienrt de e povens, —-Dis done, Sounlllot, divin ee dhiner § Chiest malheureux que nhous shoyous venus an
mhonde shi vhieas !

LE CAREME AMELIORE

Rosalir.——Quelles
dant le caréme ?

Kuladic.—)"ai venvoy¢ Alphonse.

Rosedic.—Mais alors, tu ne t'es privée de vien

priviations t'es-tu impusiées pen

—Pas d’encre ! Pas d’encre! Allons done ! Je
vais voir cela,

Et, oubliant ma présence, il se précipite vers
la salle, .

Je ne perds pas de temps, j'ouvre la porte, je
suis dehors.

¥

Je connaissais, pour l'avoir parcouru maintes
fois avec le lycée, le bois de Fausses Reposes qui
s'étend jusqu'a Villed’Avray. J’y cours d’une
traite, saisissant, d’instinct, que les rues de Ver-
sailles me scraient dangercuses.

Dans le bois, je respire. J’¢éprouve un bien-
&tre inexprimable. Ylus de prison ! plus de pions !
Les arbres, les taillis, les buissons me semblent
parés d'une heauté que je ne connaissais point.
Je vais de droite et de gauche. Tantot je marche
i petits pas, tantdt je sautille follement. Jamais,
en ma vie, jamais je n’ai retrouvé une émotion
pareille. Mon Ctre entier s'épanouissait. J’étais
tout joie. Par moments, je croyais planer.

Du bois de Fausses-Reposes, je me rends au
pare de Saind-Cloud, que je traverse ; je passe la
Seine, j'enlile la grand’rue de Doulogne, jarrive
4 la pelouse d’ Auteuil.

Une course commengait. Je m’arréte. N'étais-
je pus libre de mes mouvements, maitre
de m'arréter & mon gré? Je regarde.

Tout & coup, tandis que je me haussais
sur la pointe des pieds pour mieux voir
par-dessus la balustrade de bois, une forte
voix résonune & tnon oreille :

—Louis, que fais-tu 14

Cétait la voix de mon oncle. Je me re-
tourne, je balbutie je ne sais quoi.

—Tu tles sauvé du lycée ¢ demande mon
oncle.

Je ne réponds pas. Mais ma confusion
ne répond que trop pour moi.

TI me prend par le bras, w’emméne dans
un restaurant voisin ol il we confesse ;
ensuite, apres w'avoir fait servir deux
sandwichs,—je mourais de faim,—il hele
un lincre et e ramiéne tambour battant i
Versailles, oit wm’attendait une semaine de
cachot. ..

—Ainsi s¢ termina mon expédition,
s'éerin le docteur, pendant que la table
poussait des éclats de rire; je ne l'ai pas
renouvelée dans la suite, maig je restai
sombre, triste, désespéré, et je ne com-
prends pas encore que, pour apprendre i
des enfants & se conduire en hommes, & se
gouverner cux-mémes dans les hasards de
Pexistence, on les enforme entre quatre
murailles. La vie de la cellule ne peat en-
seigner Ly vie du plein air.

Pavr ITeesy.
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LINTERIEUR D'UN MAITRE DE DANSE

La \.’ic, chez M. Papho, présentait un as-
peeb bien diffévent de cclui auquel Beatriee
avait ¢té jusqu’alors accoutumée.

Le c:lnmgl(:m.cnb qui §'était opéré pour clle
,|(‘n's1|u elle ¢tait passée des splendeurs de la
Four-Blanehe dans Pobseurité ot vivait Ra-
chel, lui avait ¢6¢ trdspénible: mais le con-
traste qu'clle vit antour d'elle chez M. Papi-
no était bien autrement frappant,

At Tour-Blanche, elle avait 666 choyvoe
eb witée. Blle était une fleur élevde dans une
serre et qu'on entourait des soins les plus
délieats. Avee Rachel, il lai avait fallu en-
durer toutes sortes de mauvais traitements
la faim, le froid, lafatizue, de longs voyages,
toutes les mistres en un mot résultant de
la plus triste des positions,

Bt cos souffrances, cllo les avait suppor-
tées s longtemps, qu'elle avait fini par
croire quelley Gtaient fa condition morale de
stvie, et elle avait espérd, quielles la tue-
raent, elle aussi, comme elles avaient tné sa
saeur. Mads chez M. Papino, ¢lle erat aper-
cevoir des motifs de changer Lopinion, ¢t
elle-congut I'espéranee que, quoique bien des
épreuves pussent lul étre eneore réservies,
il pourrait y avore quelques beaux jours pour
clle.

Da moins, Rose Passurait qu'elle vivait an
milicu d’un soleil perpétuct et que, si seule-
wment clle voulait sappliquer & la tache
quelle aurait & rempliv, se montrer intelli-
gente et docile pour madame Papino, ot ne
pas saffeeter de certaines vexations elle se-
rait aussi heurcuse que possible, ¢t que,
peut-ctre, un jour, elle épouserait un comte
eb aurait une helle voiture & elle.

Béatrice fut sur le point de répondre
quelle avait cu une voitare qu’elle aurait pu
dire étre A elle, mais elle ¢ contenta de sou-
pirer, de rester silencicuse, et espérer.

Quand vint le jour, ¢t que M. ¢t madame
Papino purent micux observer les qualités
de leur nouvelle acquisition, ils farent véri-
tablement ravis, Ls se communiquirent tout
bas leur satisfaction et caleultrent d'avanee
les wains (ue Béatrice pourrait leur procu-
rer.

Nous devons dire que M. Papino était
ostensiblement un aitre de danse, mais
qu'en réalité, il fournissait aux théitres ces
Jjeunes enfants ¢t ees jeunes lilles de cing @
quatorze ans, quion voit dans les ballets ¢t
dans les pantomimes.  Maihearsusement, les
Papino ne sont pas rares a Paris, et il estdes
gens qui n'ont daubre occapation que de re-
cruter des swjels pour ces minotaures.

Au woment de Uareivée de Béatriee, M. ct
madante Papino avaient un nombre «{'éléves
plus grand que Thabitude. On préparait
une grande féerie, dans laguelle devaient pa-
raitre un prince, une princesse, des arbres.
des ruisseanx, le génic des cavernes sulfu-
reuses,—le roi de In ¢ité mandite, des fon-
taines de cristal, et des salles aux pilicrs de
dinmant, ¢t tout ctineelantes de lumiéres, [l
avait ét¢ déeidé que plusicurs roles seraient
remplis par des entants, e que par contraste,
des hommes avee des masques hideux tigare-
vaient les démouns.

On s'était done adressé & M. Papino pour
avoir des sujets, et Ini et sa femme dtaient
tout enticrs occupés & former leur corps de
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ballet lorsque Rachel éeait venue leur deman-
der de prendre chez eax Béatrice, & des con-
ditions qu'ils  s¢ hdterent  d'aceepter. Ls
¢taient non-seulement payds pour ses Irais
de nouwrribure eb de logement, wads il dtaid,
en outre, convenu qu'ils garderaient pour
cux tout Pargent que pourrait gagner Béa-
trice.

Notre petite héroine déjeuna avee Rose
dans la chambre oft clles avaient couchd,—
s Rose n'avait pas laanie de se lever de
Lonne heure le matin, Elle était Penfant
watde de suiere, et elle se Faisait servir son
ddjeuncer dans son lit, aussi souvent gqu'elle
le pouvait, ¢t puis, apres s0tre habilldes,
clles se préparérent & deseendre dans le sa-
lon.

Rose avait mis Bdatrice an conmnt de ee
quelle aurait & faire. Depuis Pinstant de
leur réveil, elle n'avait cessé de parler, ot
clles étaient dans Tasalle que sa langue mar-
chait encore. Elle ne interrompit qu'en en-
tendant prononeer bruyamument son nom ct
frapper fortement du pied.

Beatriee n'avait pu s'empéelier de soupirer
en 'éeoutant, et beancoup de nos lectrices,
sans doute, plaindront son sort. En entrant
dans le salon, un appartenent spacieux dans
lequel ML Papino donnait des bids & Te! ite o
Lo soeidld, & radson e cing franes par téte,
les rafyaichissements compris,—cle vig vinet
A trente enfants comme elle, livides & Jeurs
étndes. Les unes faisadent des fivures e
danse,—dautres des pas seulement,—plu-
sleurs  encore de gracicuses  contorsions,
Quelques-nnes tenant un annean  attachd
dans le mur faisaient des mouvements qui
consistalent a se baisser lentement, puis elle:
se relevaient en Ctendant Ia jaumbe et le pied
fe pluas hang possible,

M. Papino dtait & son violon, le faisant
erier et criant lui-méme lorsqu'il égait besoin
de donner de Pentrain,

Madame Papino enscignait aux plus fortes
dentre Jes dleves quelques-unes des branehes
les plus difliciles de son art, applaudissant,
arondant, lonant ¢t blamang, sclon gue les
putvres enfants montraient plus ou moins
Lhabiletd.

1l se fit un silenee général lorsque Béa-
trice. conduite par Rose, savanea jusqu'an
centre de la salle, ear clle étatt un objet de
curiosité pour toct le monde y compris le
waibre ob Ta maitresse de la nnason,

M. Papino n'avait pus’empceher de parler
davance & ses dleves de sa nouvelle acquisi.
tion. 11 avait vantd sa beautd, et avait prédit
a quel degre de perfection cile atteindrait
connme artiste, 11 les avait ainsi disposdes
Penvie, & leur faire haiv Béatrice, et les avait
préparées i se déelarer contre elle & la pre-
wicre oceasion. Aussi, il fallut voir que e
haussements J'épaule, que d'airs dédaigneux
firenb toutes ces petites personnes ! Toute-
Fois, toutes se remivent immdédiatement i
Pouvrage, comme si elles n'eussent été que
les pieees d'une machine mise en mouvement
pae une foree supéricure, et elles s'ctlorecrent,
en paradssant Ctre  tout entitres A leues
devoirs, de montrer qu'elles vegardaient Var-
rivée de Béatrice avee indiflérenee, ot quielles
ne failsalent auncun cas d’elle,

ILv’en fut pas de méme de M. et madame
Papino, qui, il faut le dire, ctaient hons
juges. DBéatrice était charmante, tresjolic,
avee e beaux  cheveunx  qui  tombaient
presque jusqui sa ceinture, o ils ne pou-
vaicnt s'empéeher de Vadmirer.

M. Papino savanga au-devant de Béatriee,
cb lui prit fes mains: il sourit ot dit :

—dJe¢ vous salue, wa gentille Perdiba, Le
matin a chassé le sonuncil de vos yeux, et
vous apparaissez & Ia lumicre  rafraichic
come lu ruse humectée par la rosde,

—
.
-

—Elle a dormi comme une taupe, papa,
comumenea v dive Rose. Klle ne s'est éveillée
que quatd nous avons cutendu wn orgue gui

Jomait dans Lrae,—le vemouleur gui faisait

crineer s roue, of, L,

—Rose D erin madime Papino d'un ton se-
vere,—ct Rose sarrdéta,

M. Papino se contenta de dive: mon en-
fant, Lan atr de reproche : et puis, e tour-
nant vers les jeunes dilles, il les invita & se
ranger en demi-cercle.

Elles obdéivent immddintement, ot se ser-
rerent autour de iui, se poussant fes unes les
autres, ot parlant avee agitation.

M. Papino, d'un regard expressil et d'an
ton signiticntif les vappela alordee ot dit

—Mestdemoiselles, Je vous prdsente ee pe-
g ehérabin, mon élive, qui ser vobre com-
pagne pendant frois ans an noins, et qui
fera honneur U la madson st connue de M.
Papino. Vous Taimerez pour son anabilité
et sadouceur, ef ee sera aqui d'entre vous
se montrera I meillenre pour elle,

Iy eut, & ce moment, un murmure qui
n'étaib pas absolument” approbateur.  On
toussa, on se pinga e conde mutnellement,
e on se livea a toutes sortes de mines.

Calme cb dune doalité imperturbable,
parvcequiil ¢tait habitud aux  vivaeitds e
son auditoire, M. Papino continua :

— Mesdemoiselles )\ VLS ])l‘(‘\‘i\'n.\' e
celles d'entre vous gui ne seraient pas siges,
quitteraient sur le champ mon établissement.
L honovabilitd de M. Papino et de ses déves
doit ¢tre, comnne eetie de La Femme de César,
an-dessus da soupeon. J'ad done & vous dive
que cette petite Hille se nomne Béatriee
vous  voudrez bien Pappeler mademoiselle
Léatrice. ..

— L belle Béatrice, dit Rose d'un air pro-
tecteur, et préte o montrer gquelle Padmeaat
déjaa lidolatrice.

Les jeunes lilles saisivent Fidée de Rose, ot
ponir faire la paix avee be maitre, elles frap-
perent des nins, en eriant:

—La helle Béatriee, out, ¢est eela,

—De tout mon ceur, dit M. Papino avee
dignitd ; mads vous connaissez i présent mes
sentiments, mesdemoiselles. .. atmez . L
mon chérubin. .. vous comprenez, ot braitez-
I en consdquence,

Alors, Iuissant ses ¢loves, il conduisit Béa-
trice dans une partie de Tappartement ol
elfe wavait pas asupporter les regards et les
critiques e ces dematselles, b tut donna sa
premicre lecon de danse.

Durant ce temps, Rose, s title, se demans
dait comment elle pourrait s'v proendre pour
mener Béatriee an théadre ondevail se jouer
In pantomiiee dans Luquelle elles devaient
toutes figurer, et Iy, Uinitier aus mysteres el
aux merveilles dont elle avait essaydé de lai
faire le tableau.

A\
DERGEERE LA SCENE

1 se passacbrots mots avant que Rose eng
Voceasion de metbre o excention son projet,

Jamais  Béatrice navait Gbe autorisee o
«|llitt(::‘ la demenre de M. l’n])inn. Nous ne
sarions dive =i le professenr se conformait
en el anx instructions gui Jul avaent G
donndes ou st son inbention, en agissant ainsi,
¢tait seulement de sousteaire son trésor anx
yeux de ses vivans, Ce quil y a e certain,
¢'est gue, wn jour que Rose parlaat de mener
Béatrice & une répétition, son pere lai répon-
dit en lui pingant Poveille droite, of s mere
lui tiva L ganche, probablement pour véba-
blie Ia balanee, Tous deux menaeerent en-
suite fenr e de s tenir, trois semaines da-
rant, enfermae dans sic chambre, si jamais il



14

Jui arrivait de commettre unc pareille étour-
derie.

Rose comprit la foree des coups, mais non
celle de Pargument. Elle ne pouvait s'expli-
quer comment les devoirs qu'elle remplissait
au théibre daient gloricux pour clle, tandis
gu'une siple visite faite par Rose dans ce
méme lien serait regardée comme un erime.

Un jowr que M. et madame Papino, ainsi
que leurs éleves, ctaient partis au théatre,
Rose était restée scule avee Béatrice pour
terminer certaines réparations qu'exigeait s
toilette.

—Jurriverai en retard, dit-clle, et je vois
d’tet maman e dire: Rose ot avez-vous ¢té,
mademoisclle 7 ¢k papa ne va pas manguer
d’ajouter en prenant une attitude superbe:
—Rose, ma chere, il Taudra que je te corrige
de cette horrilile paresse i—Mads, poursuivit-
clle, tout cela est bel ¢t bon, je ne pouvais
sortir dans I'état ol yétais, et ¢tre un objet
d’horreur pour personne.

—Vous ne serez jamais un ohjet d’horreur,
dit Béatrice, vous ¢tes trop jolie pour eela.

Rose, dont Ta vanitdé était flattée, se mit &
rire.

—AL ! ma ehére petite Béatriee, dit-clic
attendez seulement que jaic dix-sept ans ct
gue je sois premicre danscuse de PAcadémie
deinusique, et vous verrez ce que je devien-
drat. Jo ferai laloi aux directeurs. Aht Béa-
trice, nous serons tontes les deux de grandes
danes, nous habiterons dans de belles mai-
sons, ¢b nous aurons des domestiques pour
NOus servir.

—Réatriee secona la téte et sonpira.

—de¢ ne désire ni argent, ni joyaux, ni
grandes maisons, ni domestiques, répondit-
elle. Je crois que tout cela n’apporte que mi-
sére.

—Allons done, enfant, vous ne savez ce
que vous dites, répligua Rose, en se regar-
dant dans une glace. Vous changerez d'idée
un jour,

—Vous ¢tes charmante, dit Béatrice, en
ouvrant la fenétre et en regardant le ciel.
Il tait beau tewps, et Paiv paralt trés-doux.

Rose se retowrna prestement, frappa des
mains et la vegarda dune eertaine facon.
Une pensée Tui avait teaversé Pesprit.

—Vous n'étes Junais sortie de cette mai-
son depnis le jonr olt vous en avez franchi
le seuil pour la premidre fois ? dit-clle.

—Non, vépondit Béutrice.

—Pas une scule fois ?

—Pas une seule fois,

—Cest-il possible !

Blle posa sa main sur P'épanle de Béa-
trice.

—list-ce que papa vous a défendu de ja-
mais sortir de la maison sans sa permission,
Béatrice 2 denmanda-t-clle en ouvrant de
wrls yeux,

—Non, onne m'ajunais parlé de cela.
Pourquoi me faites-vous cebte question ?

Rose frappa des mains joveusement,

—Vous Ctes sitre, bien stive, bien siwe, que
ni papa ni waman ne vous ont jamais reeom-
mandé de ne pas sortiv sans qulils vous
Paient permis 2 demanda-t-clle encore.

—Parfaitement sire, répondit Béatrice ;
cb, pour dive T véritd, je n'ail nulle envie de
sortir, o, conséyuemment, je n'en ai jamais
demandé ln permission.

—Vous en avez le désir, mademoisclle !
s'¢erin Rose, avee exeitation, Vous savez bien
que je ne e trompe pas, nest-il pas vrai?
Allons, mademoiselle, si vous voulez que je
vous aime encore plus, que je vous adore, en
un mot, vous allez me dire: Chére petite
Rose, je ten prie, méne-moi faire une prome-
nade avee tol, co matin,

—Mais. .. objecta Béatrice.

—Il n’y a pas de mais, comme dit papa,
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s'éeria. Rose avec vivacité, et pas de ques-
tions. Dites-moi ee que je vous ai dit, ou je
ne vous aimerai plus jamais, et jo n’ivai pas
a la répétition. J'irai me coucher, ou je ferai
quelque chose d’horrible, si bien que papa
me battra et arenfermera dans une chambre
pendant toute une annéde. Allons, ma douce
et chore petite Béatrice, demande-moi ecla,
si tu mahnes un peu; je serais si malheu-
reuse si tu me refusais.

klle enserra Béatrice dans ses bras ct la
pressua sur son eccur.

Béatrice, incapable de résister & ces suppli-
cations, proféra les mots magiques, et Rose
se mit & sauter par la chambre comine une
folle. Elle” tira vite les vétements de Béa-
trice de la malle on ils étaient serrés et
I'habilla rapidement, mais avec un goiit re-
marquable; car, quoique le chapeau et le
manteau de la pauvre enfant fussent dans
un piteux état, elle sub, avec une dextérité
wmerveilleuse, leur donner une forme ct une
tournure qui les rendaient méconnaissables.

Quand Rose eut achevé la toilette de Béa-
trice, an moyen de divers objets qu'elle lui
préta, elles descendirent I'escalier, et sor-
tirent dans la rue. Rose wmarchait dun air
superbe, et elle était si fiere de sa protégée
quelle se donnait une dignité qui devenait
presque comique, & force d’exagération.

Sa langue allait avec une telle rapidité
qu’il lui aurait ét€ bien diflicile de savoir ce
qu'elle disait; mais elle ne laissait jamais
passer un objet intéressant sans le designer
a l'attention de son amic. Elle s'étendit avee
tant d’adresse sur les merveilles des théatres
en général, que Béatrice, dont I'imagination
était impressionnde, lui dit:

—J’aimerais assez & voir intérieur d'une
de ces maisons.

Rose sc redressa.

—DBiarchons, dit-elle.

—Voulez-vous me mener avee vous au
théitre.

Rose passa son bras autour d’elle, et Pem-
brassa en pleine ruc.

—~Chere petite, dit-clle, comme tu es intel-
ligente !

TRose se dirigea vers son théitre plus vite
qu'elle n’avaib jamais fait. Elles arriverent
enfin dans une ruc sur un c¢6té de laquelle
s'élevait un énorme batiment, et Rose s’arrd-
ta & une porte, qui paraissait conduire, &
premiere vue, dans une cave. Elle entra, en
tivant Béatrice apres elle, celle-ci se trouva
bientot dans une piece qui aurait pu servir
de modele pour I'antichambre dune prison
tant elle était noirc et sale. 1l y avait une
cheminée, avee du feu dedans, une table eb
deux chaises, unc sorte de buffet mystérieux,
et un cadre sur Jequel étaient apposées des
afliches. Les personnes qui entraient et sor-
taient ne manquaient jamais de jeter un coup
(il sur ees afliches. Quelques-unes s'arré-
taient brusquement, pour prendre une lettre,
et d’nucres s'en allaient en fredonnant un
air ou un refrain.

—Voici Ia porte de la sedne, wurmura
Rose, en traversant lentement 'nppartement,
¢t en posant la main sur une porte fermnée.

Elle fut arrétée par le cerbere de Pendroit,
qui semblait avoir des engelures aux mains,
et un rhumatisme dans les junbes.

—Ohé! cria-t-il, qui va a2 Ah! bien,
c'est la petite Papino, passez.

Rose avait, tout d’abord, senti son ceeur
défaillir; mais son anxiété ne fut pas de
longuc durée, ct elle entraina Béutrice apres
clle. Notre héroine n'osait avancer, mais
son amie la poussa, en disant:

—Allons, venez done, ma chérie ; n'ayez
pas peur. Je vous dirai quand il y aura des
marches et qu'il faudra descendre. Nous se-
rons sur la scéne dans une minute.

Elles y arrivérent eftectivement en peu de
temps.

Béatrice était comme étourdie, et fort em-
barrassée d’elle-méme, tant Vendroit était
sombre, spacicux, et rempli de toiles qui at-
teignaient jusqu’au sommet de édifice. Tout
avait un air sale, ct elle ne vit rien qui lui
donndt une idée des splendeurs dont on lui
avait parlé.

Elle apergut sur la seéne des messieurs ¢t
des dames, en habits de ville, tenant un livre
& Ta main, et enusanf entre eux, de la fugon
la plus naturelle du monde ; mais elle avait
beau regarder, elle ne voyait rien qui pit la
Jeter en extase.

Rose sentit que Béatrice n’était pasencore
émerveillée, et elle la conduisit sur la seéne,
tout pros de la rampe, et lui montra la salle,
avee son orchestre, ses galevies et ses loges.
Béatrice éprouva une sorte de terveur. Elle
regarda Uénorme amphithéatre qui s’élevait
devant elle, mais il y végnait une telle obs-
curité qu'elle discernait & peine les décors
qqui, le soir aux lumidres, produisent un efiet
magique. Tandis qu’elle était ainsi occupée
& regarder, et avant qu'elle piit répondre aux
cent mille questions que lui faisait Rose,
quelqu’un tomba & edté delles et faillit les
précipiter dans Porchestre,

Tandis que Rose et Béatrice étaient & re-
garder la salle, Uorchestre, ses galeries et ses
loges, elles furent rencontrées par le régis-
seur gui ne se géna pas pour les gronder
toutes les deux pour étre 13, o elies n’avaient
pas afluire.

—Allons-nous-en vite ! cria-t-il. Jeune
Papino, que je vous y reprenne. Je rendrai
compte & votre pére de votre conduite. Al-
lons, dépéechez-vous ; vos amies sont en haut
dans le premier salon. Voulez-vous vous en
aller, petites courcuses.

—Ne parlez pas & ces pauvres enfants
avee tant de sévérité, Monsieur Daubrée, dit
une belle et jeune dame, qui était mise avee
élégance,

C’était I'un des principaux personnages de
la maison ; elle était sur la scene, répétant
son role, ct clle avait jeté un eri d'effroi
lorsqu’elle avait vu M. Daubrée et les deux
enfants sur le point de disparaitre dans I'or-
chestre,

—Ma chére madame, répondit le régisseur,
ces petites gens n'ont point affaire ici, du
moins pour le momnent. Elles sont comme de
petits chiens gités ; toujours sous les pieds de
quelqu'un.  Voyons, allez-vous déguerpir,
petites vermines ?

—>lais vous €tes un monstre, s’éeria une
vicille dame, (ui avait généralement pour
partage les roles de vicilles filles et de ma-
trones. Restes, mes petites, attendez un mo-
ment, pauvres chéries, je crois que vous at-
trapez plus de coups que de giteaux.

Llle courut & une chaise, sur laguelle était
un énorme sac dans lequel clle plongea la
main.

—Cela ne marchera pas aujourd’hui, s'é-
crin M. Daubrée cn sc frottant le nez, et en
profitant d¢ loccasion pour parler & un mon-
sieur qui ¢erivait & une table placée dans un
coin, prés de Pavant-seéne, et qui occupait
I'emploi de copiste.

—Comme cela se trouve bien, s'écria la
Jeune dame ((ue nous avons signalée, j'ai jus-
tement une boite de bonbons. Venez mes pe-
tites. tendez vos mains,

En parlant ainsi, elle ouvrit un petit sac
en cuir blen qu’elle avait au bras, et en tira
une jolie boite.

Rose, attirant Béatrice avec elle, et fai-
sant une révérence 4 la dame, lui dit de sa
voix la plus douce :

—DMerci, mademoiselle Blanche Souville,
Jj¢ vous remercie beaucoup.



La dame Agée arriva en ce moment avee
deux morceaux de pain d'épice.

—A}lons, mes chéries! dit-elle.

Mais un monsieur d’un certain Age lui en-
leva adroitement les deux morceaux des
mains, et les présentant, I'ane & Rose ot
Pautre & Béatrice, il leur dit avee un air mo-
queur et solennel :

—Prenes, mes petites! je ne me suis ja-

mais repenti de faire le bien.
i Rose prit les bonbons et les ghteaux, mais
a la surprise de ccux qui entouraient, Béa-
trice refusa de rien accepter, et cela, avee
une fierté qui provoqua toutes sortes de re-
marques. Il était évident que son refus
n'était pas dicté par un sentiment de dédain,
et mademoiselle Blanche Souville la regarda
avec un véritable étonnement. Elle se ve-
tourna brusquement vers Rose ct dit :

—Quel est votre nom ?

—Rose Papino.

—Mais votre compagne n'est pas votre
sceur.

—Non, oh ! non! répondit Rose avec en-
thousiasme. Elle est une vraie demoiselle,
elle, j’en suis siire. Tenez, ajouta-t-elle d'un
ton triomphant, en enlevant soudain le ¢ha-
peau de Béatrice et en sccouant les tresses
d'or de ses cheveux qui la couvrirent comme
d'un voile.

(4 continuer.)
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